
Диспозитив 

При определянето на данъчната основа на данъка върху 
вноската, с който се облага увеличаването на дружествения 
капитал, извършено след присъединяването на Република 
Полша към Европейския съюз чрез преобразуване в дружествени 
дялове на заеми, взети от същото това дружество преди 
присъединяването, член 5, параграф 3, второ тире от 
Директива 69/335/ЕИО на Съвета от 17 юли 1969 година 
относно косвените данъци върху набирането на капитал, 
изменена с Акта относно условията на присъединяването на 
Чешката република, Република Естония, Република Кипър, 
Република Латвия, Република Литва, Република Унгария, 
Република Малта, Република Полша, Република Словения и 
Словашката република и промените в учредителните 
договори на Европейския съюз, изисква да се вземе предвид пред­ 
ишното данъчно облагане на тези заеми въз основа на тогава 
действащото национално законодателство. 

( 1 ) ОВ C 327, 20.12.2008 г. 

Решение на Съда (шести състав) от 12 ноември 2009 г. — 
Комисия на Европейските общности/Обединено кралство 

Великобритания и Северна Ирландия 

(Дело C-495/08) ( 1 ) 

(Неизпълнение на задължения от държава членка — 
Директива 85/337/ЕИО — Оценка на въздействието на 
проекти върху околната среда — Задължение за моти­ 
виране на решение даден проект да не бъде предмет на 

оценка) 

(2010/C 11/07) 

Език на производството: английски 

Страни 

Ищец: Комисия на Европейските общности (представители: 
P. Oliver и J.-B. Laignelot) 

Ответник: Обединено кралство Великобритания и Северна 
Ирландия (представители: L. Seeboruth и H. Walker, както и 
J. Maurici, barrister) 

Предмет 

Неизпълнение на задължения от държава членка — Нарушение 
на Директива 85/337/ЕИО на Съвета от 27 юни 1985 година 
относно оценката на въздействието на някои публични и частни 
проекти върху околната среда (ОВ L 175, стр. 40; Специално 
издание на български език, 2007 г., глава 15, том 1, стр. 174) 
— Задължение за мотивиране на решение даден проект да не 
бъде предмет на оценка 

Диспозитив 

1. Като не подчинява молбите за преразглеждане на мине­ 
ралното планиране („Review of Mineral Planning“), подадени 
в Уелс преди 15 ноември 2000 г., на изискванията на член 

2, параграф 1 и на член 4, параграф 2 от Директива 
85/337/ЕИО на Съвета от 27 юни 1985 година относно 
оценката на въздействието на някои публични и частни 
проекти върху околната среда, изменена с Директива 
97/11/ЕО на Съвета от 3 март 1997 година, Обединено 
кралство Великобритания и Северна Ирландия не е 
изпълнило задълженията си по тази директива. 

2. Осъжда Обединено кралство Великобритания и Северна 
Ирландия да заплати съдебните разноски. 

( 1 ) ОВ C 32, 7.2.2009 г. 

Решение на Съда (четвърти състав) от 12 ноември 
2009 г. — Le Carbone-Lorraine SA/Комисия на 

Европейските общности 

(Дело C-554/08 P) ( 1 ) 

(Обжалване — Конкуренция — Картели — Член 81 ЕО и 
член 53 от Споразумението за ЕИП — Пазар на стоки 
на основата на въглерод и графит за електрически и 
механични приложения — Член 15, параграф 2 от 
Регламент № 17 — Определяне на размера на глобата 
— Тежест на нарушението — Сътрудничество по време 
на административното производство — Принцип за 
индивидуализиране на наказанията — Равно третиране 

— Принцип на пропорционалност) 

(2010/C 11/08) 

Език на производството: френски 

Страни 

Жалбоподател: Le Carbone-Lorraine SA (представители: 
A. Winckler и H. Kanellopoulos, avocats) 

Друга страна в производството: Комисия на Европейските 
общности (представители: F. Castillo de la Torre и E. Gippini 
Fournier) 

Предмет 

Жалба срещу Решение на Първоинстанционния съд (пети състав) 
от 8 октомври 2008 г. по дело Carbone-Lorraine/Комисия 
(T-73/04), с което Първоинстанционният съд отхвърля жалбата 
на жалбоподателя за отмяна на Решение 2004/420/ЕО на 
Комисията от 3 декември 2003 година относно производство 
по член 81 от Договора за ЕО и член 53 от Споразумението 
за ЕИП във връзка с картел на пазара на стоки на основата на 
въглерод и графит за електрически и механични приложения 
или, при условията на евентуалност, за отмяна или намаляване 
на размера на наложената на жалбоподателя глоба — 
Нарушение на принципа за индивидуализиране на наказанията 
— Начин на изчисляване на размера на наложената глоба — 
Тясно и постоянно сътрудничество по време на админист­ 
ративното производство — Принципи на пропорционалност и 
равно третиране
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